.

SMLOUVA

o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich v pfiméstské dopravé vedené mimo
uzemni obvod statutarniho mésta Mostu

mezi statutarnim méstem Most a DOPRAVNIM PODNIKEM mést Mostu a Litvinova, a.s.

PREAMBULE

Tato smlouva je uzaviena podle zakona €. 194/2010 Sb., o vefejnych sluzbach v pfepravé
cestujicich a o zméné dalSich zakonl, v platném znéni (dale jen ,zakon o verejnych
sluzbach®) a v souladu s ¢l. 5 odst. 1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) C.
1370/2007 ze dne 23. fijna 2007 o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich po Zeleznici a
silnici a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1191/69 a &. 1107/70, v platném znéni (dale jen
,narizeni (ES) €. 1370/2007). Tato smlouva podléha rezimu § 11 zakona ¢. 134/2016 Sb., o
zadavani vefejnych zakazek, v platném znéni (dale jen ,ZZVZ®) dle § 21 odst. 2 zakona
194/2010 Sb. o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich a o zméné dalSich zakon(, v
platném znéni (dale jen ,zakon o verejnych sluzbach®).

SMLUVNI STRANY

Objednatel: Statutarni mésto Most,
zastoupen: Ing. Markem Hrvolem,
primatorem statutarniho mésta Mostu
sidlo: Magistrat mésta Mostu, Radnic¢ni 1/2, 434 01 Most 1
ICO: 00266094
DIC: CZ00266094

bankovni spojeni:

(dale také jako Mésto)

a
Dopravce: DOPRAVNI PODNIK mést Mostu a Litvinova, a.s.
zastoupen: MUDr Sasou Stemberou, predsedou predstavenstva
Bc. Danielem Dunovskym, mistopredsedou predstavenstva
sidlo: tf. Budovatel 1395/23, 434 01 Most,
ICO: 62242504
DIC: CZ 62242504
bankovni spojeni: Komerc¢ni banka, a.s., poboc¢ka Most
Cislo uctu: 1406491/0100

obchodni rejstfik: Krajsky soud v Usti nad Labem, oddil B, viozka 660

(dale také jako Dopravce)



Clanek I.
ZAKLADNIi USTANOVENI

Ugelem uzavieni smlouvy je zajisténi provozu pfiméstské dopravy vefejnou linkovou
(autobusovou) dopravou a drazni (tramvajovou) dopravou Dopravcem ve vymezené
oblasti na linkach a spojich vedenych v navaznosti na linky a spoje méstské hromadné
dopravy mimo uUzemni obvod mésta Mostu uvedenych v pfiloze €. 1 této smlouvy
(autobusové linky €. 10, 31 a tramvajové linky €. 1, 3, 4) a dale vymezeni vzajemnych

vztah(l mezi Méstem a Dopravcem.

Pfedmétem této smlouvy, uzaviené podle § 1746 odst. 2 zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu (dale jen ,Obéansky zakonik®), je zaloZeni
zavazku verejné sluzby v prepravé cestujicich mezi Dopravcem a Méstem a jeho pInéni
dopravcem v souladu se zakonem o vefejnych sluzbach, nafizenim (ES) ¢. 1370/2007,
zakonem ¢&. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve znéni pozdéjSich predpisl, zakonem ¢&.
266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjSich predpist, zakonem ¢&. 563/1991 Sb., o
Ucetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisu, vyhlaskou €. 296/2010 Sb., o postupech pro
sestaveni finanéniho modelu a uréeni maximalni vySe kompenzace a nafizenim vlady €.
63/2011 Sb., o stanoveni minimalnich hodnot a ukazateld standardu kvality a bezpe€nosti
a o zpuUsobu jejich prokazovani v souvislosti s poskytovanim vefejnych sluzeb v prepravé
cestujicich.

Dopravce se zavazuje zajistit dopravni obsluznost provozovanim autobusovych linek a
linek tramvajovych dle ujednani této smlouvy v rozsahu sjednaného dopravniho vykonu
vyplyvajiciho z platnych jizdnich Fada.

Dopravce se zavazuje zaijistit vykon sluzeb souvisejicich s provozovanim dopravy ve
specifikaci a rozsahu uvedeném v pfiloze ¢. 3 této smlouvy, jakoz i dodrzovat standardy
provozu pfiméstské dopravy v této pfiloze uvedené.

Mésto uzavienim této smlouvy povéfuje Dopravce vykonem vefejné sluzby v prepravé
cestujicich definované v ¢l. Il. této smlouvy.

Dale je pfedmétem této smlouvy zavazek Mésta uhradit Dopravci finanéni kompenzaci ve
vySi sjednané v této smlouvé v souladu s vyhladkou &. 296/2010 Sbh., o postupech pro
sestaveni finanéniho modelu a uréeni maximalni vySe kompenzace, na kterou Dopravci
vznikne narok plnénim zavazku vefejné sluzby v pfepravé cestujicich po dobu trvani této
smlouvy.

Kompenzace hrazena Méstem nepiekro€i naklady vynaloZzené Dopravcem pfi plnéni
zavazku verejné sluzby v prepravé cestujicich po odecteni pfislusnych pfijmG z tohoto
zavazku a pficteni Cistého pfijmu Dopravce.

Dopravce zajistuje verejné sluzby v prepraveé cestujicich na zakladé § 11 ZZVZ jako tzv.
vertikalni spolupraci.

Naklady vynalozené Dopravcem pfi plnéni zavazku vefejné sluzby v pfepravé cestujicich
odpovidaji nakladim, jez by na vykon vefejné sluzby v prepravé cestujicich vynalozZil
pramérny, fadné fizeny podnik, jez disponuje odpovidajicimi technickymi prostfedky
k plnéni vykonu dané vefejné sluzby v pfepravé cestujicich, v souladu s ustanovenim §
23 odst. 2 zadkona €. 194/2010 Sb. o vefejnych sluzbéach, ve znéni pozdéjSich pfedpisu.

Clanek II.
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1.

Prava a povinnosti smluvnich stran v pfiméstské dopravé

Dopravce se zavazuje, ze od 1. 1. 2025 bude zajiStovat provoz méstské autobusové
dopravy na linkach a spojich uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy v rozsahu, v jakém
jsou jejich trasy vedeny mimo uzemni obvod Mésta. Za timto uelem se Mésto zejména
zavazuje, ze s Dopravcem bude mit uzavienou smlouvu o vefejnych sluzbach (pfipadné
dodatek k jiz uzaviené smlouvé o vefejnych sluzbach), na jejimz zakladé bude Dopravce
od 1. 1. 2025 povinen provozovat méstskou autobusovou dopravu na linkach a spojich
uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy zpusobem a za podminek dohodnutych v této
Smlouvé, a ze takovou smlouvu o vefejnych sluzbach bude nepretrzité udrzovat
v platnosti po celou dobu platnosti této Smlouvy.

Dopravce se zavazuje, ze bude zajiStovat provoz tramvajové dopravy na linkach a
spojich uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy v rozsahu, v jakém jsou jejich trasy
vedeny mimo uUzemni obvod Mésta. Mésto prohlaSuje, 2e s Dopravcem uzavielo
smlouvu o vefejnych sluzbach (pfipadné dodatek k jiz uzaviené smlouvé o vefejnych
sluzbach), na jejimz zakladé bude Dopravce od 1. 1. 2025 povinen provozovat
tramvajovou dopravu na linkach a spojich uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy
zpusobem a za podminek dohodnutych v této Smilouvé, a Ze takovou smlouvu o
vefejnych sluzbach bude nepretrzité udrzovat v platnosti po celou dobu platnosti této

Smiouvy.

Dopravce se zavazuje, ze bude pfi provozu linek a spoji uvedenych v priloze €. 1 této
Smlouvy dodrzovat jizdni Fad obsazeny v pfiloze €. 1 této Smlouvy. Mésto ani Dopravce
nejsou opravnéni bez pfedchoziho pisemného souhlasu Usteckého kraje jizdni fad
obsazeny v pfiloze €. 1 této Smlouvy jakkoliv ménit. Toto ustanoveni se pouzije pouze
pro prislusné trasy linek a spoji uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy v rozsahu,
v jakém jsou vedeny mimo uzemni obvod Mésta. Pro vylou€eni pochybnosti se
stanovuje, Ze Upravy jizdnich fadu linek obsazenych v pfiloze €. 1 v rozsahu, v jakém
jsou vedeny v ramci uzemniho obvodu Mésta, mlize Mésto a Dopravce provadét bez
predchoziho pisemného souhlasu Usteckého kraje, pokud takovymi Gpravami nedojde
ke zméné trasy linky nebo spoje.

Mésto se zavazuje oznamit Dopravci vysi tarifu zavazné uréeného Usteckym krajem,
ktery bude od 1. 1. 2025 platit pro pfislusné trasy linek a spoju uvedenych v pfiloze €. 1
této Smlouvy v rozsahu, v jakém jsou vedeny mimo Gzemni obvod Mésta. Ustecky kraj
je opravnén i bez souhlasu Mésta kdykoliv zavazné urcit (resp. zmeénit) vysSi tarifu
platného pro pfislusné trasy linek a spoji uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy v
rozsahu, v jakém jsou vedeny mimo tzemni obvod Mésta; za timto ugelem je Ustecky
kraj povinen oznamit novou vysi tarifu Méstu i Dopravci nejméné 90 dnG pfed dnem,
k némuz ma byt dle oznameni Usteckého kraje zahajeno uplatfiovani nové vyse tarifu.
Mésto se zavazuije zajistit, Ze tarif oznameny Usteckym krajem dle tohoto odstavce bude
Dopravcem na prisludnych trasach linek a spoji uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy
vedenych mimo Uzemni obvod Mésta uplatfiovan, a to ode dne ozndmeného Usteckym
krajem v souladu s bezprostfedné pfedchazejici vétou.

Dopravce se zavazuje, Zze na linkach a spojich uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy
bude vyuZivat pouze takové dopravni prosttedky, které mohou byt v Ceské republice dle
obecné zavaznych pravnich pfedpist provozovany v méstské autobusové dopravé,
resp. tramvajové dopravé a fadné dodrzovat veSkeré povinnosti s jejich provozem
spojené. Dopravce se dale zavazuje, ze vozidla na linkach a spojich uvedenych v pfiloze
€. 1 této Smlouvy budou splfovat veSkeré pozadavky blize specifikované v pfiloze €. 3
této Smilouvy.



10.

11.

12.

13.

Mésto se zavazuje, Zze od 1. 1. 2025 bude za podminek stanovenych v ¢l. lll. této
Smlouvy poskytovat Dopravci kompenzaci, ktera Dopravci vznikne v souvislosti se
zajisStovanim provozu na linkach a spojich uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy, a to
v rozsahu, v jakém jsou trasy téchto linek a spojd vedeny mimo Uzemni obvod Mésta.

Mésto se zavazuje, ze vybér Dopravce, Smlouva o vefejnych sluzbach uzaviena s
Dopravcem i vySe kompenzace hrazené Dopravci ze strany Mésta budou v souladu s
platnymi a u¢innymi pravnimi pfedpisy.

Dopravce se zavazuje, ze bude vykonavat na nejméné& jednom spoji kazdé linky
provozované dle pfilohy ¢. 1 této Smlouvy nejméné d&tyfikrat v kazdém kalendafnim
mésici pfepravni kontrolu nad dodrZzovanim tarifni kazné cestujicimi a pofizovat z ni
pisemné zaznamy (protokoly). Takové protokoly je Dopravce povinen pfedlozit Méstu do
10 dnl po obdrzeni zadosti Mésta.

Mésto se zavazuje, Zze bude pribézné, nejméné vSak jedenkrat za dva meésice,
kontrolovat fadné plnéni povinnosti Dopravce pfi zajistovani provozu na linkach a
spojich uvedenych v pfiloze & 1 této Smlouvy stanovenych v obecné zavaznych
pravnich pfedpisech a Smlouvé o vefejnych sluzbach uzaviené s Méstem, a Ze se v
pfipadé kazdého jednotlivého zjisténého poruseni povinnosti Dopravce bude domahat
urychleného zjednani napravy. Dopravce se zavazuje Mésto informovat do 12
pracovnich dnl o pfijatych opatfenich k napravé zjisténych poruseni povinnosti
Dopravce pfi zajiStovani provozu na linkach a spojich uvedenych v pfiloze €. 1 této
Smlouvy.

Dopravce se zavazuje, ze Usteckému kraji/Mé&stu bude umoZné&no provadéni
ohlasenych i neohlasenych kontrol fadného plnéni povinnosti Dopravce pfi zajistovani
provozu na trasach linek a spoju uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy, které jsou
vedeny mimo uzemni obvod Mésta. Dopravce bude pfi kontrolach povinen poskytnout
Usteckému kraji/Mé&stu veskerou pozadovanou soudinnost, zejména bude povinen
Usteckému kraji/Méstu poskytnout veskeré vyzadané dokumenty, které se vztahuji
k pInéni této Smlouvy a zpfistupnit objekty a dopravni prostfedky pouzivané Dopravcem
k pinéni této Smlouvy. O kazdé kontrole provedené Usteckym krajem/Mé&stem bude
vyhotoven pisemny protokol dle vzoru obsazeného v pfiloze €. 4 této Smlouvy, ktery
bude podepsan zastupcem Usteckého kraje/Mésta a zastupcem Dopravce (napf.
fidicem vozidla). Ustecky kraj/Mé&sto budou provadét kontroly zpiisobem, ktery nebude
nad pfiméfenou miru zatéZovat bézny provoz podniku Dopravce.

Dopravce se zavazuje na zadost Mésta nebo Usteckého kraje poskytnout Mé&stu nebo
Usteckému kraji bez zbyte¢ného odkladu kopie vykazd, které Dopravce predklada nebo
je povinen predkladat Méstu v souvislosti s jim poskytovanymi vefejnymi sluzbami
v méstské autobusové dopravé, resp. tramvajové dopravé, pfi zajiStovani dopravni
obsluznosti Mésta a Usteckého kraje dle této Smlouvy, véetné zejména vykazd nakladd
a vynosu (v€etné trzeb) z pfepravni €innosti dle platnych a u&innych pravnich predpisa.

Mésto se zavazuje, ze od zfizeni systému inteligentnich autobusovych zastavek
v Uzemnim obvodu Mésta zajisti a poskytne Dopravci data v odpovidajicim formatu od
Smiluvnich dopravc Usteckého kraje vyuZivajicich dané zastavky tak, aby tato data
mohla byt pro systém inteligentnich zastavek vyuZita.

Mésto se zavazuje, ze nebude ménit rozsah rocniho dopravniho vykonu objednaného u
Dopravce tak, aby v kterémkoliv kalendafnim roce trvani této Smlouvy nebyl nizsi nez
176 450 km nebo vySSi nez 215 662 km. Pfed pfipadnou zménou rozsahu roc¢niho
dopravniho vykonu objednaného Méstem prekracujici kterykoliv z limitd uvedenych
v pfedchazejici vété musi byt Smluvnimi stranami uzavien pisemny dodatek k této
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Smlouvé upravujici dopady takové zmény rozsahu roéniho dopravniho vykonu
objednaného Méstem na prava a povinnosti Smluvnich stran dle této Smiouvy.

Clanek lIl.

Kompenzace z pfiméstské dopravy a jeji vypocet

1. Poskytovani kompenzace Mésta, ktera Dopravci nalezi v souvislosti se zajiStovanim
provozu linek a spoji uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy v rozsahu, v jakém jsou
jejich trasy vedeny mimo uzemni obvod Mésta, se bude fidit nasledujicimi pravidly:

Cena dopravniho vykonu pro vypocet kompenzace za provoz linek a spoju
autobusové dopravy uvedenych v pfiloze €. 1 za 1 km bude v roce 2025
a v kazdém nasledujicim roce, ve kterém trva tato smlouva, odpovidat cené
dopravniho vykonu, ktera bude sjednana ve vztahu k provozu autobusové
dopravy ve smlouvé o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich mezi
Dopravcem a Méstem na linkach a spojich vedenych v ramci uzemniho obvodu
mésta, a ktera bude ze strany Mésta Dopravci za provoz autobusové dopravy
hrazena.

Cena dopravniho vykonu pro vypocet kompenzace za provoz linek a spojl
tramvajové dopravy uvedenych v pfiloze ¢. 1 za 1 km bude v roce 2025
a v kazdém nasledujicim roce, ve kterém trva tato smlouva, odpovidat cené
dopravniho vykonu, ktera bude sjednana ve vztahu k provozu tramvajové
dopravy ve smlouvé o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich mezi
Dopravcem a Méstem na linkach a spojich vedenych v ramci uzemniho obvodu
mésta, a kterd bude ze strany Mésta Dopravci za provoz tramvajové dopravy
hrazena.

Smluvni strany se dohodly, ze Mésto nebude poskytovat Dopravci kompenzaci
spojenou s provozem vefejné linkové dopravy na tramvajovych linkach a spojich
uvedenych v pfiloze €. 1 Smlouvy Dopravcem ve vztahu k obdobi, kdy v siti MHD
Most nebudou uznavany alespon papirové jizdni doklady dle tarifu DUK platného
v kazdém jednotlivém okamziku trvani Smlouvy, tj. tarifu integrovaného
dopravniho systému Usteckého kraje nazvaného Doprava Usteckého kraje, v
jehoZ ramci zajistuji dopravci uréeni Usteckym krajem dopravni obsluznost
Usteckého kraje vefejnou linkovou dopravou a vefejnou drazni osobni dopravou,
kteryzto tarif je zvefejnény na strankach Usteckého kraje www.dopravauk.cz.

2. Spole¢na ustanoveni tykajici se poskytovani kompenzace pro linky a spoje uvedené v
pfiloze €. 1 této Smiouvy:

Dopravce je povinen do 25.11. kalendafniho roku pisemné pfedlozit Méstu
aktualizovany vypoCet kompenzace (pfiloha €. 2) na nasledujici kalendarni rok,
na jehoz zakladé bude po schvaleni Mé&stem mezi Smluvnimi stranami uzavien
dodatek k této Smlouvé, kterym od 1. ledna vstoupi nova kompenzace pro
prislusny kalendarni rok v platnost.

Casti trasy linek a spoji uvedenych v pfiloze &. 1 této Smlouvy, které jsou vedeny
mimo Uzemni obvod Mésta a ve vztahu k nimz se Smluvni strany zavazaly za
podminek uvedenych ve Smlouvé a jejich dodatcich zajistit provoz vefejné
linkové dopravy a hradit za takové zajisténi kompenzaci, a vypocet dopravnich
vykonU realizovanych Dopravcem na takovych &astech tras linek a spoju, jsou
zavazné stanoveny v priloze €. 2 této Smlouvy.

Mésto bude poskytovat kompenzaci vyluéné ve vztahu (a) ktakovému
dopravnimu vykonu, ktery byl Dopravcem skute¢né proveden, sou€asné (b) k
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takovym spojam, které ze zadné zastavky na jejich trase nevyjely oproti jizdnimu
fadu s predstihem vétSim nez 1 minuta, a sou¢asné (c) k takovym spojum, které
ze zadné zastavky na jejich trase nevyjely oproti jizdnimu fadu se zpozdénim
delSim nez 20 minut, ledaze bylo takové zpozdéni zplsobeno mimoradnymi
nepfedvidatelnymi a nepfekonatelnymi piekazkami ve smyslu ¢l. Ill. této
Smlouvy, v kterémzto pfipadé by za takové zpozdéné spoje byl za spInéni
podminky uvedené v pism. (a) a (b) kompenzace poskytnuta. Dopravni vykon,
ktery nebude splfiovat kteroukoliv z podminek uvedenych v pism. (a) (b) a (c)
vySe, nebude zahrnut do vypoc¢tu kompenzace dle vzorce uvedeného v pfiloze
C. 2 této Smlouvy.

Dopravce po skonceni kazdého kalendarniho mésice predlozi Méstu pisemné
fakturu, kterd bude obsahovat vyc€isleni vySe kompenzace poZadované
Dopravcem za uplynuly kalendarni mésic dle vzorce uvedeného v pfiloze &. 2
této Smilouvy.

Kompenzace bude Méstem hrazena v pravidelnych mésiénich platbach, a to
vzdy zpétné za uplynuly kalendarni mésic. Kompenzace bude splatna ve lhaté
21 dni ode dne, kdy bude Méstu ze strany Dopravce pfedloZena Uplna a spravna
faktura. Jestlize faktura neobsahuje vycisleni vySe kompenzace poZadované
Dopravcem za uplynuly kalendarni mésic dle vzorce uvedeného v pfiloze €. 2
této Smlouvy nebo je chybna nebo je vyhotovena Dopravcem v rozporu s touto
Smlouvou a platnymi pravnimi pfedpisy, nema Mésto povinnost takovou fakturu
Dopravci proplatit a neproplaceni takové faktury nebude povazovano za prodleni
Mésta s placenim kompenzace dle této Smlouvy.

Mésto je opravnéno pred uplynutim Ih(ty splatnosti vratit Dopravci bez zaplaceni
fakturu, ktera neobsahuje dohodnuté nalezitosti, nebo budou-li tyto udaje
uvedeny chybné; totéz plati i pro pfipad jakychkoliv jinych nedostatkd,
nespravnosti €i chyb zjisténych Méstem ve faktufe nebo v kterékoliv z jejich
pfiloh. Dopravce je povinen podle povahy nespravnosti fakturu opravit nebo nové
vyhotovit, a to vzdy s novou Ihltou splatnosti, a pfedlozit ji Méstu nejpozdéji do
14 dnl od data doruceni vracené faktury Dopravci. Nova Ihiita splatnosti zacne
béZet zcela od poatku ode dne doru€eni fadné opravené nebo nové vyhotovené
faktury Méstu.

Mésto bude Dopravci kompenzaci zasilat bezhotovostnim pfevodem, a to na
ucet €. 1406491/010 vedeny u Komer&ni banky, a. s., popf. na jiny ucet sdéleny
Dopravcem s alespori mésicnim predstihem.

3.  VyS3e kompenzace stanovena podle €l. lll odst. 1 této Smlouvy se snizuje v nasledujicich
pfipadech:

Porusi-li Dopravce svou kteroukoli povinnost dle €. Il odst. 1 této Smlouvy, snizi
se kompenzace o €astku ve vysi 1.000.000,- K& za kazdy kalendaini den prodleni
s plnénim takové povinnosti, a to az do maximalni celkové vyse 5.000.000,- K¢.

Porusi-li Dopravce svou povinnost dle &l. Il odst. 2 této Smlouvy, snizi se
kompenzace o ¢astku ve vysi 15.000, - K¢, za kazdy neodjety spoj dle platného
jizdniho Fadu.

Jestlize Dopravce v rozporu s ¢l. Il. odst. 8 této Smlouvy neprovede pfepravni
kontrolu nad dodrzovanim tarifni kazné cestujicimi nebo z takové prepravni
kontroly nepofidi protokol nebo jej nepfedlozi Méstu v souladu s €l. Il. odst. 8 této
Smlouvy, snizi se kompenzace o ¢astku ve vysi 5.000,- K& za kazdy jednotlivy
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pfipad poruseni (tj. poruseni ve vztahu ke kazdému spoji v ramci kazdého
Casového obdobi, v némZ ma Dopravce vykonavat pfepravni kontrolu dle €l. 1.
odst. 8 této Smlouvy).

o Porusi-li Dopravce kteroukoliv ze svych povinnosti stanovenych v ¢&l. Il. odst. 9
této Smlouvy, snizi se kompenzace o Castku ve vysi 5.000, - K& za kazdy
jednotlivy pfipad poruseni.

o Porusi-li Dopravce svou kteroukoli povinnost dle &l. Il odst. 1 této Smlouvy, snizi
se kompenzace o ¢astku ve vysi 10.000,- KE za kazdy nepravdivy i neuplny udaj
ve vycisleni kompenzace.

o Jestlize nebude kterékoliv vozidlo pouzivané Dopravcem na linkach a spojich
uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy splfiovat néktery poZadavek specifikovany
v pfiloze €. 3 této Smlouvy, snizi se kompenzace o ¢astku ve vysi 10.000, - K&
za kazdy jednotlivy pfipad poruseni, avSak maximalné jednou za kazdy den
poruseni za konkrétni vozidlo.

o Jestlize Dopravce porusi své povinnosti tykajici se prodeje a vydeje jizdnich
dokladu cestujicim (napf. cestujicimu nevyda jizdni doklad dle platného tarifu),
shizi se kompenzace o ¢astku ve vysi 5.000, - K¢ za kazdy jednotlivy pfipad
poruseni.

o Jestlize nebude kterykoli z fidi€d Dopravce splfiovat néktery pozadavek
specifikovany v pfiloze €. 3 této Smlouvy, snizi se kompenzace o ¢astku ve vysi
1.000, - K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruSeni, avéak maximalné jednou za
kazdy den poruseni v konkrétni véci u konkrétniho fidiCe.

o Jestlize porusi Dopravce nékterou svou povinnost ve véci fungovani informacni
kancelare Ci poskytovani informaci specifikovanych v pfiloze €. 3 této Smlouvy,
snizi se kompenzace o ¢astku ve vysi 10.000,- K¢ za kazdy den, ve kterém nebyl
provoz informacni kancelafe zajistén, a o Castku ve vysi 5.000, - KE za kazdé
neposkytnuti (nebo chybné poskytnuti) informace cestujicim souvisejici s
provozem méstské autobusové dopravy dle této Smiouvy.

Snizeni kompenzace se uplatni ve vztahu ke kalendafnimu mésici, v némz nastaly
okolnosti odlvodriujici snizeni vySe kompenzace uvedené v tomto odst. 3 ¢lanku lll. této
Smlouvy. Jestlize nebude snizeni kompenzace uplatnéno ve vztahu ke kalendarnimu
meésici, vnémz nastaly okolnosti odlvodrujici snizeni vySe kompenzace uvedené
v tomto odst. 3 ¢lanku Ill. této Smlouvy, pak dle volby Mésta bud (a) v daném rozsahu
bude sniZzena dal$i dosud nezaplacena kompenzace, nebo (b) Dopravce bude povinen
zaplatit Méstu ¢astku ve vysi rovnajici se takovému snizeni, a to do 30 dnd po obdrzeni
vyzvy Mésta k uhradé obsahujici specifikaci pfislusné skutecnosti oduvodnujici snizeni
kompenzace dle této Smlouvy.

Smluvni strany se pro vylou¢eni pochybnosti dohodly, Ze pokud Mésto oznami Dopravci
po skoné&eni platnosti této Smlouvy a uhrazeni posledni kompenzace Méstem Dopravci,
Ze v pribéhu plnéni nastala jakakoliv okolnost uvedena v tomto odst. 3 ¢lanku lll. této
Smlouvy oduvodnujici snizeni vySe kompenzace, bude Dopravce povinen Méstu zaplatit
Castku ve vySi rovnajici se takovému snizeni, a to do 30 dnl po obdrzeni vyzvy Mésta
k Uhradé obsahuijici specifikaci pfislusné skutecnosti odtivodnujici snizeni kompenzace
dle této Smlouvy. Smluvni strany se v8ak dohodly, Ze pfislusné oznameni Mésta
Dopravci o tom, Ze nastaly okolnosti uvedené v tomto odst. 3 ¢lanku Ill. této Smlouvy
odlvodniujici snizeni vySe kompenzace, musi byt Dopravci doruéeno nejpozdéji do 6
mésicu poté, co se Mésto o takové okolnosti dozvédélo.
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Clanek IV.
Mimoiradné pirekazky

. Za poruSeni této Smlouvy se nepovazuje, pokud kterakoliv Smluvni strana svou
povinnost dle této Smlouvy nesplni z toho davodu, Ze ji vtom docasné nebo trvale
zabranila mimoradna nepredvidatelna a nepiekonatelna pfekazka vznikla nezavisle na
jeji vuli dle § 2913 zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni (dale jen
,ob€ansky zakonik"). Takovymi pfekaZkami mohou byt v zavislosti na jejich povaze a
naplnéni pfislusnych podminek napf. pfirodni katastrofy, havarie v&etné dopravnich
nehod, mimofadné klimatické podminky, obCanské nepokoje, vojenské, celni nebo
policejni operace, mimofadné zvyseni hustoty provozu na pozemnich komunikacich,
stavky vyvolané otazkami obecného (vefejného) zajmu (napf. centralné vyhlasené
generalni stavky), uzavirky komunikaci ¢i jiné obdobné udalosti.

. Za mimofadné nepredvidatelné a nepiekonatelné pfekazky se vSak pro vylouceni
jakychkoliv pochybnosti nepovazuji pfekazky vzniklé z osobnich, majetkovych ¢i jinych
pomérd Dopravce, jeho subdodavateld ¢&i osob s nimi propojenych (napf. jejich
hospodarské poméry, stavka majici puvod v okolnostech souvisejicich s plnénim &i
neplnénim smlouvy o zavazku vefejné sluzby uzavifené v navaznosti na tuto Smlouvu,
poruSeni jakychkoliv pravnich predpist témito subjekty apod.), dale pfekazky, které
vznikly teprve v dobé, kdy Dopravce byl v prodleni s pInénim své povinnosti, ani
pfekazky, které je Dopravce dle prislusné smlouvy o vefejnych sluzbach povinen
prekonat.

Mimoradnych nepfedvidatelnych a neprekonatelnych prekazek ve shora uvedeném
smyslu, a to zejména, nikoliv v8ak vyluéné, okolnosti spocivajicich v neprijezdnosti Ci
ztizené prljezdnosti pozemnich komunikaci, je povinna Smluvni strana opravnéna se
dovolat pouze tehdy, jestlize vynalozila vesSkeré usili, které po ni Ize spravedlivé
poZzadovat, aby svou povinnost splnila ¢i nasledky jejiho nesplnéni v maximalnim
mozneém rozsahu zmirnila.

Uginky vyluéujici odpovédnost Smiuvni strany dle tohoto &l. IV. Smlouvy jsou omezeny
pouze na dobu, po kterou mimoradna nepfedvidatelna a nepfekonatelna prekazka, s niz
jsou spojeny pfislusné povinnosti, trva. Lhata ke splnéni pfislusnych povinnosti se
prodluzuje pouze o dobu, po kterou danou smluvni povinnost nebylo v disledku
nastalych mimofadnych nepfedvidatelnych a nepfekonatelnych prekazek objektivné
mozné splnit.

Pro vylou€eni jakychkoliv pochybnosti se stanovi, Ze ustanoveni ¢lanku IV. této Smlouvy
nic neméni na tom, Ze Mésto nebude Dopravci hradit kompenzaci ve vztahu k takovému
dopravnimu vykonu, ktery nebyl Dopravcem skute¢né proveden, a to bez ohledu na to,
zda pfi¢inou této okolnosti je &i neni mimofadna nepfedvidatelnd a nepfekonatelna
pfekazka ve smyslu tohoto ¢lanku IV. Smlouvy.

Clanek V.
ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Smlouva je uzaviena na dobu neurcitou.

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavieni a ucinnosti dnem uvefejnéni
v registru smluv. Smlouva bude v UpIném znéni uvefejnéna prostfednictvim registru
smluv postupem dle zakona ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uc€innosti
nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smiuv),
ve znéni pozdéjSich predpist. Dopravce prohlasuje, Ze souhlasi s uvefejnénim svych
osobnich Udaju obsazenych v této Smlouvé, které by jinak podliéhaly znecitelnéni,
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10.

11.

v registru smluv, popf. disponuje souhlasem tfetich osob uvedenych na své strané
s uvefejnénim jejich osobnich udaju vregistru smluv, které by jinak podiéhaly
znecitelnéni. Smluvni strany se dohodly na tom, Ze uvefejnéni v registru smluv provede
Dopravce, ktery zaroven zaijisti, aby informace o uvefejnéni této Smlouvy byla zaslana
Méstu na e-mail: XXXX.

Tato Smlouva mUize byt ukonéena pisemnou vypovédi ze strany Mésta nebo Dopravce,
pricemz vypovédni doba skonci posledniho dne kalendarniho pololeti bezprostfedné
nasledujiciho po kalendafnim pololeti, v némz byla jedné Smluvni strané dorucena
vypovéd druhé Smluvni strany.

Tato Smlouva muze byt ukonena pisemnou vypovédi ze strany Dopravce, pokud se
Mésto ocitne v neopravnéném prodleni s placenim kompenzace del§im nez 45 dni.
Vypovédni doba v takovém pfipadé Cini 6 mésicl a pocina bézet 1. dne kalendarniho
mésice nasledujiciho po dni, kdy byla vypovéd doru¢ena Méstu.

Tato Smlouva rovnéz muize byt pfedCasné ukonéena pisemnou dohodou Smluvnich
stran.

Smluvni strany se dohodly, Zze tato Smlouva a veSkera dispozitivni ustanoveni obecné
zavaznych pravnich predpisu budou mit pfednost pred jakoukoliv praxi vytvofenou mezi
Smluvnimi stranami nebo jakoukoliv praxi udrzovanou v relevantnim odvétvi.

Kromé pripadu, kdy se Smluvni strany vyslovné pisemné dohodly jinak, na sebe kazda
Smluvni strana (jakozto pfipadné dotéena strana) ve smyslu § 1765 odst. 2 ob&anského
zakoniku prebira nebezpeCi zmény okolnosti, tj. pro vylou€eni pochybnosti se
ustanoveni § 1765 odst. 1 a § 1766 ob&anského zakoniku ve vztazich mezi Smluvnimi
stranami zaloZenymi nebo souvisejicimi s touto Smlouvou neaplikuji. Sou€asné se pro
vylou€eni pochybnosti ve vztazich mezi Smluvnimi stranami zalozenymi nebo
souvisejicimi s touto Smlouvou neaplikuje ustanoveni § 1793 odst. 1 ob&anského
zakoniku.

Tato Smlouva mize byt v souladu s § 166 spravniho fadu ménéna nebo doplhovana
pouze pisemnou formou vzestupné Ccislovanych dodatki podepsanych a fadné
schvalenych kazdou ze Smluvnich stran. Je tedy vyslovné vylou¢ena moznost zmény
nebo doplnéni této Smlouvy jinym zplsobem nez pisemnou formou (napf. Ustni dohodou
nebo na zakladé praxe vytvofené mezi Smluvnimi stranami). Smluvni strany se dale
dohodly, Ze jakakoliv zmé&na nebo doplnéni této Smlouvy mohou byt provedeny pouze
tehdy, jestlize Smluvni strany dosahly bezvyhradné a bezpodmine¢né shody ohledné
kazdého jednotlivého aspektu takové zmény nebo doplnéni.

Z&dna Smluvni strana nenese odpovédnost za naklady, $kody &i Ujmu, které mohou
vzniknout v dasledku vykonu jakéhokoli prava &i povinnosti dle této Smlouvy druhé
Smluvni stran&. Smluvni strany pro vylouceni pochybnosti prohladuji a potvrzuji, ze
pfistoupily k uzavieni této Smlouvy po peclivém uvazeni, pfi védomi vSech svych
zdkonnych a smluvnich povinnosti, tuto Smlouvu uzaviraji jako pIné informovani
profesionalové a vzajemna pinéni dle této Smlouvy, resp. vzajemné zavazky dle této
Smlouvy, povazuji za adekvatni situaci, ve které je predmétna Smlouva uzavirana.

Tato Smlouva je vyhotovena v elektronické verzi a podepsana zaruCenymi
elektronickymi podpisy.

Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:
PrFiloha €. 1 — Vymezeni linek a spoju

Priloha €. 2 — Vypocet vykonl a kompenzace

Pfiloha €. 3 — Sluzby souvisejici s provozovanim dopravy

Pfiloha €. 4 — Protokol o kontrolni ¢innosti v osobni linkové dopravé a prepraveé (vzor)
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12. Tato Smlouva byla schvalena usnesenim zastupitelstva statutarniho mésta Most &.
ZmM/0548/15/2024 ze dne 12.12.2024.

SMLUVNIi STRANY PROHLASUJI, ZE TUTO SMLOUVU UZAVRELY NA ZAKLADE VAZNE A SVOBODNE
VULE, NIKOLI V TiSNI ZA NAPADNE NEVYHODNYCH PODMINEK A NA DUKAZ TOHO PRIPOJUJI SVE
ZARUCENE ELEKTRONICKE PODPISY.

V Mosté dne V Mosté dne
MUDr. Sa3a Stembera Ing. Marek Hrvol
pfedseda predstavenstva primator statutarniho mésta Most

Bc. Daniel Dunovsky
mistopredseda predstavenstva
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